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‘Nx Blaye

PROCES VERBAL DU CONSEIL MUNICIPAL

Du Jeudi 28 Mai 2026, a 18h30

L'an deux mille vingt-six le 28 mai, le Conseil Municipal de la Commune de Blaye étant
assemblé en session ordinaire, salle du conseil municipal, aprés convocation légale en
date du 22 mai 2026, sous la présidence de Monsieur Eric JAPIOT, Maire de Blaye.

Etaient présents :

Eric JAPIOT, Maire.

Mme BROWN (& partir de 19h21), M. KERCKHOVE, M. BROQUAIRE, M. JAUD de LA
JOUSSELINIERE, Mme HAMMERER, M. NERBUSSON, Adjoints, M. CHAMPION, Mme
GELAY, M. RENAUD, Mme ODIN, Mme VEREAU LEROY, M. GRELLIER, Mme ORLOWSKI,
Mme BUETAS, M. QUEGUINER, Mme HARDY, M. LUGAND, Mme SUHUBIETTE, Mme
GIROTTI, M. SABOURAUD, M. ELIAS, M. ROUX, Mme MOINET et M. PROVOT,
Conseillers Municipaux.

Etaient excusés et représentés par pouvoir :
Mme QUERAL a Mme GELAY, Mme BABUS & M. CHAMPION, M. GRAS a4 Mme ODIN et

M. MOINET a Mme MOINET.

Etaient excusées :
Mme BROWN (jusqu'a 19h21).

Conformément a larticle L - 2121-15 du Code Général des Collectivités Territoriales, Mme
ORLOWSKI est secrétaire de séance a l'unanimité.

Monsieur le Maire procéde a 'appel et constate que le quorum est atteint, lit 'ordre du
jour, puis demande si le conseil adopte les procés-verbaux du 27 mars et du 16 avril
2026.

Les procés-verbaux des Conseils Municipaux sont adoptés a ['unanimité.

Informations sur les décisions prises en application de l'article L 2122.22 du Code
Général des Collectivités Territoriales

D/2026/063- |Relative & la modification de la décision n” D/2025/202 portant souscription
d’'une prestation d'infogérance (information mutualisé) avec Gironde Numeérique

D/2026/064- |Mise a disposition du Narthex, de la Chapelle, du Cloitre et de la salle R1 du
Couvent des Minimes au profit d’'un collectif d’artistes organisé autour de
Delphine NAGATSUKA




D/2026/065-

Mise a disposition de plusieurs espaces du Couvent des Minimes au profit de la
galerie d’art Ferus Galery SAS

D/2026/066- |Relative a la formation professionnelle intitulée « Entrainement obligatoire au
maniement du ou des batons de défense et GAIL (Générateur Aérosol
Incapacitant Lacrymogeéne) » avec Formation Batons Défense 64

D/2026/067- |Soutien logistique & 'association Marathon des Vins de Blaye

D/2026/068- |Relative & une formation professionnelle « Permis C et CE »

D/2026/069- |Contrat de location d'un véhicule Média City-bus consenti a titre gracieux avec
la société INFOCOM France

D/2026/070- |Modification de la décision D/2026/65 relative a la mise & disposition de
plusieurs espaces du Couvent des Minimes au profit de la galerie d’art Ferus
Gallery SAS

D/2026/071- |Relative & la mise & disposition d’'un chalet 4 usage commercial au profit de
Mme Nakiba STEWART épouse KERR, entrepreneur individuel en restauration
rapide

D/2026/072- |Mise a disposition d’'un chalet & destination du Stade Blayais Rugby Haute-
Gironde

D/2026/073- |Modification de la décision D/2026/58 relative & des contrats dans le cadre du
repas des ainés

D/2026/074- |Relative & la mise & disposition de quatre cabines de sanitaires automatiques au
profit de I'Association du Marathon des Vins de Blaye

D/2026/075- |Relative & la passation d’'un marché public de prestations de services —
Dévégétalisation des remparts de la Citadelle

D/2026/076- |Cession de biens de gré & gré

Rapporteur : M. le Maire

En application de l'article L2143-3 du Code Général des Collectivités Territoriales, dans
les communes de 5 000 habitants et plus, il est créé une commission communale pour
l'accessibilité composée notamment des représentants de la commune, d'associations
ou organismes représentant les personnes handicapées pour tous les types de
handicap, notamment physique, sensoriel, cognitif, mental ou psychique, d'associations
ou organismes représentant les personnes Agées, de représentants des acteurs
économiques ainsi que de représentants d'autres usagers de la ville.

Par délibération du 16 avril 2026, le conseil municipal a approuvé la composition de la
commission ainsi:

¢ Le collége des représentants du conseil municipal :

o Mme Maryse BABUS

o M Alain GRELLIER

o Mme Sophie ODIN

o M Fabrice SABOURAUD




o Mme Camille MOINET

Il s’avére nécessaire d’y apporter la modification suivante: Mme Sophie ODIN est
remplacée par Mme Aurore VEREAU LEROY.

Il est demandé au conseil municipal d'approuver ce remplacement au sein de la
commission communale pour l'accessibilité comme indiqué ci-dessus.

Pour: 28
Abstention : 0
Contre: 0

Aprés en avoir délibéré le conseil municipal adopte la délibération a l'unanimite.

2 - Commission d'Appel d'Offres - Désignation des membres

Rapporteur : M. le Maire

Le Code de la Commande Publique définit lensemble des procédures d’achats que les
collectivités territoriales doivent respecter.

Dans certaines procédures, une Commission d’Appel d’Offres (CAQ) intervient.

La Commission d’appel d’offres joue un réle crucial dans la régulation des marchés
publics. Présente au sein des collectivités tenitoriales, elle garantit la transparence et
I'égalité d’accés a la commande publique. Son action s'inscrit dans le respect du Code
de la commande publique.

L'article L 1411-5 du Code Général des Collectivités Tenitoriales précise la composition de
la CAO d’'une commune de plus de 3 500 habitants. Tel est le cas de la Ville de Blaye
dont la commission d’appel d’'offres est composée de la maniére suivante:
e Membres a voix délibératives :
o Le Maire, qui préside la CAO, ou son représentant,
o Cing membres titulaires et cing membres suppléants élus au sein du
conseil municipal, 4 la représentation proportionnelle au plus fort reste.
¢ Membres a voix consultatives:
o Lorsquiils y sont invités par le président de la commission, le comptable de
la collectivité et un représentant du ministre chargé de la concurrence
o Des personnalités ou un ou plusieurs agents de la collectivité territoriale
désignés par le président de la commission, en raison de leur compétence
dans la matiére qui fait l'objet de la consultation.

Par délibération du 16 avril 2026, le conseil municipal a défini les conditions de dép6t des
listes. Elles doivent étre déposées 3 jours ouvrables au plus tard, a midi, avant la séance
du conseil municipal dont l'ordre du jour comportera cette désignation et elles seront
communiquées aux membres du conseil municipal avant ladite seéance.

Cette élection se fait par scrutin de liste a la représentation proportionnelle au plus fort
reste.



L'élection des membres titulaires et suppléants (en méme nombre que celui des
titulaires) a lieu sur la méme liste, sans panachage ni vote préférentiel. Les listes
peuvent comprendre moins de noms qu'il n'y a de siéges de titulaires et de suppléants &
pourvoir.

En cas d'égalité des restes, le siége revient a la liste qui a obtenu le plus grand nombre
de suffrages et en cas d'égalité de suffrages, le siege est attribué au plus agé des
candidats susceptibles d'étre proclamés élus

Il est donc demandé au Conseil Municipal de désigner les cing membres titulaires et les
cing mémes suppléants devant siéger au sein de la CAQO.

Listes candidates:

- Blaye Territoire d’avenir; Audrey BROWN, Paul-Henry NERBUSSON, Véronique
HAMMERER, Pascal CHAMPION, Aurore VEREAU LERQY, Titulaires, et Jonathan
GRAS, Maryse BABUS, Michel KERCKHOVE, Nadine QUERAL, Philippe JAUD de
LA JOUSSELINIERE, Suppléants ;

- Blaye c’est vous : Fabrice SABOURAUD, Titulaire, et Virginie GIROTTI, Suppléante ;

- Cap sur demain : Bermard MOINET, Titulaire, et Bruno PROVOT, Suppléant.

Mme GIROTTI : Est-ce que je peux poser juste une question ? Donc ¢a veut dire qu'il faut
voter pour la liste ?

M. le Maire : QOui.

Mme GIROTTI: Est-ce qu'on peut s'exonérer de ga ? Parce que c'est la majorité
forcément qui va l'emporter. Je n'avais pas compris que c'était comme ca. On ne peut
pas s'exonérer du vote ? Enfin, je ne sais pas, si tout le monde est d'accord, bien sur.

Directeur Général des Services: En fait, c'est une représentation proportionnelle au plus
fort reste. Donc ga dépend du nombre de votes que chaque liste obtient pour calculer le

nombre de représentants. Donc, en fonction du nombre de votes, la répartition des 5
sieges est différente, en fait.

Apreés dépouillement, les résultats sont les suivants :
e Nombre de bulletins : 28
¢ Bulletins blancs ou nuls: 0
e Suffrages exprimés: 28
e Majorité absolue: 15

Ont obtenu :
- Blaye Territoire d’avenir: 21
- Blaye c’estvous: 4
- Cap sur demain:3



A lissue du scrutin de listes, ont été élus :

TITULAIRES SUPPLEANTS
Audrey BROWN Jonathan GRAS
Paul-Henry NERBUSSON Maryse BABUS
Véronique HAMMERER Michel KERCKHOVE
Pascal CHAMPION Nadine QUERAL
Fabrice SABOURAUD Virginie GIROTTI
Pour: 28

Abstention : 0

Contre: 0

Aprés en avoir délibéré le conseil municipal adopte la délibération & l'unanimité.

3 - Délégation de service public - Commission- Désignation des membres

Rapporteur : M. le Maire

La ville de Blaye a délégué la gestion de certains services publics & des opérateurs
privés.

Il ‘agit des délégations de service public suivantes:
¢ Concession de service public pour la gestion et l'exploitation du cinéma
municipal,
e La gestion du service de la fourriére automobile.

L'article L.1411-5 du Code Général des Collectivités Territoriales (CGCT) prévoit que les
communes doivent composer une commission destinée notamment & donner un avis
sur les offres et a assurer le suivi de 'exécution de ces contrats.

Cette Commission de Délégation de Service Public (CDSP) est:
e présidée par le maire ou son représentant
e et composée de cing membres titulaires et 5 membres suppléant.

Peuvent étre invités a assister aux réunions de cette commission le comptable de la
collectivité et le représentant du ministre chargé de la concurrence avec voix
consultative.

De méme, le Président de la commission peut inviter a participer un ou plusieurs agents
de la collectivité territoriales en raison de leur compétence dans la matiére qui fait 'objet
de la délégation de service public. Ils auront alors une voix consultative.

Les membres titulaires et suppléants sont élus au scrutin de liste suivant le systéme de
la représentation proportionnelle avec application de la régle du plus fort reste sans
panachage ni vote préférentiel.

Les listes peuvent comprendre moins de noms gqu’il n'y a de siéges de titulaires et de
suppléants & prévoir (article D.1411-4 du CGCT).




En cas d’égalité de restes, le siége revient a la liste qui a obtenu le plus grand nombre de
suffrages.

En cas dégalité de suffrages, le siége est attribué au plus agé des candidats
susceptibles d’étre proclamés élus.

Par délibération du 16 avril 2026, le conseil municipal a défini les conditions de dépot des
listes. Elles doivent étre déposées 3 jours ouvrables au plus tard & midi avant la séance
du conseil municipal dont l'ordre du jour comportera cette désignation, et elles seront
communiquées aux membres du conseil municipal avant ladite séance.

Il est donc demandé au conseil municipal de désigner les cing membres titulaires et les
cing membres suppléants devant siéger au sein de la Commission de Délégation de
Service Public.

Listes candidates:

- Blaye Territoire d’avenir; Audrey BROWN, Jonathan GRAS, Léa BUETAS, Maryse
BABUS, Sophie ODIN, Titulaires, et Nadine QUERAL, Laurent BROQUAIRE, Marie
ORLOWSKI, Marie-Noélle GELAY et Damien RENAUD, Suppléants ;

- Blaye c’est vous : Fabrice SABOURAUD, Titulaire, et Virginie GIROTTI, Suppléante ;

- Cap sur demain : Bemard MOINET, Titulaire, et Camille MOINET, Suppléante.

Aprés dépouillement, les résultats sont les suivants:
Nombre de bulletins : 28

e Bulletins blancs ou nuls: 0

e Suffrages exprimés: 28

Majorité absolue : 15

Ont obtenu:
- Blaye Territoire d’avenir: 21
- Blaye c’'estvous: 4
- Cap surdemain: 3

A l'issue du scrutin de listes, ont été élus:

TITULAIRES SUPPLEANTS
Audrey BROWN Nadine QUERAL
Jonathan GRAS Laurent BROQUAIRE
Léa BUETAS Marie ORLOWSKI
Maryse BABUS Marie-Noélle GELAY
Fabrice SABOURAUD Virginie GIROTTI
Pour: 28

Abstention : 0

Contre: 0

Aprés en avoir délibéré le conseil municipal adopte la délibération a l'unanimité.




4 - Désignation des membres de la Commission de Contréle des listes électorales

Rapporteur : Mme HAMMERER

En France, les listes électorales sont des registres qui recensent tous les citoyens
inscrits pour voter dans une commune. Leur bonne tenue est essentielle pour garantir la
régularité et la transparence des scrutins.

La loi n® 2016-1048 du 1¢" aott 2016 a réformé intégralement les modalités de gestion des
listes électorales.

Elle a transféré au maire, en tant qu'autorité locale, avec le soutien des services de ['Etat
a travers le Répertoire Electoral Unique (REU) géré par I'INSEE, la compétence pour
statuer sur:
- les inscriptions (sur demande des électeurs ou automatiquement & 18 ans),
- les radiations (en cas de décés, de déménagement, ou de perte des droits
civiques),
- les modifications (changement d’adresse dans la commune, par exemple).

Ces décisions d’inscription ou de radiation doivent respecter les régles fixées par le code
électoral.

Pour garantir limpartialité et la légalité de la tenue des listes, une commission de
controle est instaurée dans chaque commune.

La commission de contréle est compétente pour exercer:

- un contrble a postériori des décisions du Maire,

- le pouvoir de statuer sur les recours administratifs préalables formés par les
électeurs intéressés contre les décisions de refus dinscription ou de radiation
prises par le Maire,

- un contréle de la régularité de la liste électorale.

Elle se réunit préalablement & chaque scrutin entre les 24*™ et 21¢™ jour avant celui-ci,
ou les années sans scrutin, au moins une fois par an.

La commission de contréle est nommée aprés chaque renouvellement intégral du
conseil municipal et est composée de cing conseillers municipaux répartis comme suit :

- Trois conseillers municipaux appartenant & la liste ayant obtenu le plus grand
nombre de siéges pris dans lordre du tableau parmi les membres préts a vy
participer,

- Et si trois listes au moins ont obtenu des siéges au conseil municipal, de deux
autres conseillers municipaux appartenant respectivement a la deuxiéme et a la
troisieme liste ayant obtenu le plus grand nombre de siéges, pris dans ['ordre du
tableau parmi les membres préts a y participer.

Les membres doivent remplir les conditions suivantes :
- ne pas étre Maire,
- ne pas étre Adjoint titulaire d’'une délégation, quelle qu’elle soit, de signature de
compétence,
- ne pas étre conseiller municipal titulaire d'une délégation en matiére
d'inscription sur les listes électorales.



En outre, il est proposé de désigner des membres suppléants pour assurer un bon
fonctionnement de la commission de contréle. Ils auront pour mission de remplacer le
membre titulaire en cas d’absence momentanée ou lorsque celui-ci ne remplit plus les
conditions nécessaires.

Ceux-ci doivent étre désignés dans les mémes conditions que les membres titulaires et
devront étre identifiés pour chaque liste.

Le Maire demande aux conseillers intéressés de bien vouloir lui indiquer s'ils souhaitent
étre désignés en qualité de titulaires ou suppléants.

La commission n7 (Solidarité / Habitat (logement) / Administration Générale /
Associations Solidaires) s’est réunie le 20 mai 2026 et a émis un avis favorable.

Se sont prononcés pour siéger les conseillers municipaux suivants :

TITULAIRES SUPPLEANTS

Sophie ODIN Estelle SUHUBIETTE
Jonathan GRAS Béatrice HARDY
Aurore VEREAU LEROY Francgois QUEGUINER
Fabrice SABOURAUD Stéphane ELIAS
Bernard MOINET Camille MOINET
Pour: 28

Abstention : 0

Contre: 0

Apres en avoir délibéré le conseil municipal adopte la délibération & 'unanimité.

5 - Commission Locale d'Evaluation des charges transférées - désignation des
représentants

Rapporteur : M. le Maire

La Commission Locale d’Evaluation des Charges Transférées (CLECT) est une instance
obligatoire dans toutes les intercommunalités & fiscalité professionnelle unique (FPU).
Son réle principal est d'évaluer les transferts de charges entre les communes membres
et lintercommunalité, afin de neutraliser les impacts financiers de ces transferts par
l'ajustement des attributions de compensation. Elle peut jouer un réle prospectif avant
un transfert ou une rétrocession de compétence, mais également sur l'évolution des
attributions de compensation.

Lors de sa séance du 29 avril 2026, le Conseil Communautaire de la Communauté de
Communes a créé cette Commission Locale d’Evaluation des Charges Transférées en
application du IV de l'article 1609 nonies C du Code Général des Impéts.

Elle est composée d’'un membre titulaire et d'un membre suppléant par commune.

Il est donc demandé au conseil municipal de désigner un membre titulaire et un membre
suppléant afin de siéger au sein de la Commission Locale d’Evaluation des Charges




Transférées comme suit:

TITULAIRE SUPPLEANT
Paul-Henry NERBUSSON Audrey BROWN
Pour : 28

Abstention : 0

Contre: 0

Aprés en avoir délibéré le conseil municipal adopte la délibération a 'unanimite.

6 - Désignation du référent déontologue des élus

Rapporteur : M. le Maire

Vu la loi n® 2022-217 du 21 février 2022 relative a la différenciation, la décentralisation, la
déconcentration et portant diverses mesures de simplification de l'action publique
locale, en particulier son article 218,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales, en particulier son article L. 1111-1-1,

Vu le décret n® 2022-1520 du 6 décembre 2022 relatif au référent déontologue de l'élu
local,

Vu lamété du 6 décembre 2022 pris en application du décret n® 2022-1520 du 6
décembre 2022 relatif au référent déontologue de l'élu local,

Considérant que la loi reconnait & tout élu local le droit de consulter un référent
déontologue chargé de lui apporter tout conseil utile au respect des principes
déontologiques consacrés par la charte de |'élu local,

Considérant que le décret précité impose aux collectivités teritoriales, depuis le 1*¥" juin
2023, de désigner ce référent déontologue par une délibération de leur organe délibérant,

Considérant que les missions de référent déontologue peuvent étre assurées soit par
une personne, soit par un collége, et que la formule de la personne unique est mieux
adaptée a la taille de la commune,

Considérant que larrété précité fixe a 80 euros maximum par dossier le montant
d'indemnité pouvant étre versée au référent déontologue.

Considérant que peut étre désignée en qualité de référent déontologue toute personne
choisie en raison de son expérience et de ses compétences, n'exercant au sein de la
commune aucun mandat d'élu local, n'en exergant plus depuis au moins trois ans,
n'étant pas agent de la commune et ne se trouvant pas en situation de conflit d'intéréts
avec celle-ci,

Considérant que le référent déontologue est tenu au secret professionnel dans
'exécution de sa mission,



Il est proposé au Conseil Municipal de:
e désigner Monsieur Jean-Pierre BEGEL, Directeur Général des Services
Honoraire, vice-président national honoraire du SNDGCT, formateur au CNFPT
jusqu'en 2017, référent déontologue des élus de la commune, & compter du 15
juin 2026 et jusqu’au prochain renouvellement général du conseil municipal.
» fixer le montant de l'indemnité de vacation due au référent déontologue & 80
(quatre-vingt) euros toutes taxes comprises par dossier.

Les frais de transport et d'hébergement rendus nécessaires pour I'exécution de la
mission de référent déontologue lui sont remboursés dans les conditions applicables
aux personnels de la fonction publique territoriale. La collectivité ne met pas de moyens
matériels particuliers a disposition du référent déontologue pour I'exercice de la mission.

Les modalités d’intervention du référent déontologue sont les suivantes :

+ Le référent déontologue devra étre saisi exclusivement par courrier électronique
lequel la portera sans délai & la connaissance de tous les élus,
Le référent déontologue accusera réception de chaque saisine sous huit jours et
chaque avis du référent déontologue devra étre rendu dans un délai maximum de
trois semaines & compter de sa saisine, la période comprise entre le 15 juillet et le
15 aolt n'entrant pas dans ce décompte.
Le référent déontologue rendra son avis sous forme écrite et exclusivement a
["élu qui l'a saisi.

Pour permettre le versement des indemnités dues, le référent déontologue devra signaler
chaque saisine a l'autorité exécutive, en lui précisant s'il a dd, ou non, se déplacer sur
place, sans pour autant transmettre au Maire le texte de la question posée ni la teneur
de l'avis rendu qui doit rester confidentiel.

Le Maire, ou, en cas d’absence ou d’empéchement, son représentant, est chargé de

signer les piéces et actes nécessaires a ['exécution de cette délibération.

Pour: 28
Abstention : 0
Contre: 0

Aprés en avoir délibéré le conseil municipal adopte la délibération a l'unanimité.

7 - Servitude de passage et de canalisation- Cité Montfagnet
Rapporteur : M. CHAMPION

La commune de Blaye est propriétaire de la parcelle cadastrée section AK n°383, située
cité Montfagnet, laquelle reléve de son domaine privé.

Madame PUJO et Monsieur ABID, propriétaire de la parcelle cadastrée section AK n®105,
ont sollicité la commune afin d’obtenir |'établissement d’une servitude de passage et de
canalisation sur la parcelle précitée. En effet, leur terrain ne dispose pas d'un accés
direct a la voie publique et se trouve enclavé.

1"



Dans ce cadre, la parcelle communale cadastrée section AK n°383 constituerait le fonds
servant, tandis que la parcelle cadastrée section AK n°105, appartenant & Madame PUJO
et Monsieur ABID constituerait le fonds dominant.

Compte tenu de la situation d’enclave de la parcelle concernée et de I'absence d'impact
significatif sur 'usage de la parcelle communale, il est proposé de consentir cette
servitude a titre gratuit.

Cette servitude sera établie par acte authentique, lequel précisera notamment:
e |'emprise et le tracé de la servitude ;
les modalités d'exercice du droit de passage et de passage de réseaux;
les obligations d’entretien des ouvrages;
les conditions de remise en état du terrain communal aprés travaux.

Les frais afférents a l'établissement de l'acte notarié et de sa publication au service de
publicité fonciére seront a la charge du bénéficiaire.

Il est proposé au Conseil Municipal :

e d’approuver la constitution d'une servitude de passage et de canalisation au
profit de la parcelle cadastrée section AK n°105, appartenant a Monsieur ABID et
Madame PUJO, constituant le fonds dominant, et grevant la parcelle cadastrée
section AK n°383, propriété de la commune, constituant le fonds servant;

e d’autoriser Monsieur le Maire a signer l'acte authentique correspondant, ainsi que
tout document nécessaire a la mise en ceuvre de cette décision.

La commission n°5 (Urbanisme / Patrimoine / Habitat (développement - Construction) /
Aménagement Public De Proximité / Sécurité Et Ordre Public) s’est réunie le 18 mai 2026
et a émis un avis favorable.

Pour: 29
Abstention : 0
Contre: 0

Aprés en avoir délibéré le conseil municipal adopte la délibération & l'unanimite.

8 - Dénomination de voies

Rapporteur : M. CHAMPION

Dans le cadre de l'harmonisation de la dénomination des voies communales et
conformément aux compétences de la commune en matiére de voirie et d’adressage, il
est proposé de procéder a la création et & la modification de plusieurs dénominations de
voies.

En effet, certaines voies ne disposent pas actuellement de nom, tandis que d'autres
sont englobées sous des appellations génériques de type « cité ». Ainsi, dans un souci
de simplification, de lisibilit¢ et d’amélioration du repérage, notamment pour les
administrés, les services de secours et les services publics, il est proposé d’attribuer une
dénomination spécifique a chaque voie.



- Cité Tarrega:
e La voie principale reliant la rue Adélaide Hautval a la rue André Lafon sera
dénommeée « rue Tarrega ».
e La premiére intersection & droite, en partant de la rue Adelaide Hautval en
direction de la rue André Lafon sera nommeée « rue des Civelles ».
¢ La premiéreimpasse a gauche sur ce méme axe sera dénommeée «impasse
des Rainettes ».

- Cité Tolbiac:

¢ La voie principale reliant la rue André Lafon jusqu’a lintersection du
lotissement Domaine Chateau Noél sera dénommeée « rue Tolbiac »

e L'impasse de la Cité Tolbiac en partant de la rue André Lafon sera nommée
«rue des Roseliéres »

¢ La premiére impasse a droite, en partant de la rue André Lafon en direction du
lotissement Domaine Chateau Noél sera nommeée « impasse des Marouettes »

e La premiére rue a gauche, en direction du lotissement Chéateau Noél
s'appellera « rue des Carrelets »

e La deuxieme impasse reliant la rue André Lafon au lotissement Domaine
Chéateau Noél sera nommée « impasse des Courbines »

e La troisiéme voie, sur ce méme axe sera nommée « rue de ['Azuré »

- Domaine Chateau Noél:

e La voie reliant la rue Marc Pauzet au lotissement Domaine Chateau Noél
s'appellera « rue Chateau Noél »

e L'impasse reliant la rue André Lafon au lotissement Domaine Chateau Noél
sera dénommée « Impasse des Anciennes Ecuries »

- Cité la Croisette :

o Cité la Croisette 1: la voie dénommée la Croisette 1 sera nommsée «rue des
Avocettes »

o Cité la Croisette 2: la premiére intersection & gauche, en arrivant de la route de
la Croisette sera renommeée « rue des Hérons »

o Cité la Croisette 3: la deuxitme intersection & gauche de l'avenue Jean
Boussard, en direction de la rue Adélaide Hautval, sera nommée « Impasse des
Aloses »

Clos Sainte-Luce:
¢ L'impasse du clos Sainte-Luce sera nommée « impasse du Petit Verdot »

- Secteur rue des Loges:

e La place située au niveau de l'église de Sainte Luce sera dénommée « Place
des Lumiéres »
* L'impasse des Loges sera renommée « rue des Gabarriers »

Rue Louis Ellias:

* La premiére impasse a gauche, en remontant du Cours Bacalan vers la route
de Sainte Luce sera nommeée « impasse des Deux Falaises »

Estages:




» L’impasse des Estages sera dénommée « impasse Puy Bonneau »

- Cité le Belvédere:
*» La boucle reliant la rue du Docteur Gelineau a la rue Emest Regnier sera
dénommeée « rue du Belvédére »
¢ La voie intérieure sera nommeée « ruelle du Moulin »

- Cité Tauzin/ Gaufrond:
e La rue reliant la rue André Lafon a la rue Jaufré Rudel sera nommée «rue
William Tauzin »
e La premiére impasse a droite sera nommée « Impasse Lucie Aubrac »
e La deuxiéme impasse a droite sera nommeée « impasse de la Résistance »
e La cité le Gaufrond sera dénommée « Impasse le Gaufrond »

- Secteur Général Patton:
e La rue reliant la rue Olympe de Gouges a la rue André Lafon sera nommée
«rue du Général Patton »
e La premiere intersection a gauche sera nommeée « rue des Baraganes »
e La deuxiéme intersection a gauche sera nommeée « Impasse des Cavaillons »

- Secteur Monteil :
e Le sentier du Monteil sera dénommé « Chemin des Valérianes »
o L'impasse Lamartine sera renommée « Impasse du Merlot »

- Secteur des Cones:
e Laroute des Cones sera renommeée « Route des Carriers »

- Secteur Joseph Taillasson:
e L'impasse reliant le club house de rugby aux terrains de tennis sera nommeée
« Impasse du tennis ».

- Secteur rue des Magons:
e La rue reliant la rue des Magons a l'avenue Haussmann sera nommeée « rue
Paulin »
e La premiére intersection & gauche de la rue reliant 'avenue Haussmann a la
rue des Macons sera nommée « Impasse du Lac »
e L’intersection a droite de ['avenue de Verdun en partant de la rue des Magons
vers la rue André Clerc sera nommée « Impasse du Saugeron »

- Secteur complémentaires :

e Secteur Montfagnet : La voie dénommée cité Montfagnet sera nommee
« Résidence Montfagnet »

e Secteur Boisredon: La route de Boisredon sera nommée «Chemin de
Boisredon »

e Secteur Bigarderie : Le lieu-dit la Bigarderie sera denommé «Route de la
Bigarderie »

e La Closerie Sainte-Luce sera dénommée « Impasse de la Closerie ».

Il est proposé au Conseil Municipal :
e d’adopter la dénomination de ces voies.



e d’autoriser Monsieur le Maire a signer toutes les piéces nécessaires a
'exécution de la présente délibération.

La commission n°5 (Urbanisme / Patrimoine / Habitat (développement - Construction) /
Aménagement Public De Proximité / Sécurité Et Ordre Public) s’est réunie le 18 mai 2026
et a émis un avis favorable.

Mme GIROTTI : J'ai juste une petite intervention pour dire que, bien sir cet adressage
était nécessaire, et quand méme préciser que c'est l'ancienne municipalité qui a fait tout

[

le travail, et notamment M. Jean-Marc SERAFFON, ancien élu a l'urbanisme, qui y a
passé énormément d'heures et je pense qu'on peut remercier aussi les services qui ont
accompagneé, parce que c'était un vrai travail de fourmis, et donc c'est un gros travail qui
était nécessaire et qui aboutit, donc on en est ravis.

M. le Maire: Nous reconnaissons effectivement tout le travail. Merci, M. SERAFFON, et
merci aux services pour tout le travail qui a été effectué.

M. QUEGUINER : Excusez-moi, moi, je ne suis pas d'accord pour la dénomination de ma
rue. C'est officiel.

M. le Maire : Nous notons donc une opposition.
Pour : 28
Abstention: 0

Contre : 1 (M. QUEGUINER)

Apres en avoir délibéré le conseil municipal adopte la délibération a la majorité.

9 - Batiments communaux - création d'un tarif

Rapporteur : M. JAUD de LA JOUSSELINIERE

La ville dispose au sein de la Citadelle de casemements et batiments libres dans
lesquels peuvent s’exercer des activités commerciales et artisanales.

Afin de répondre a des demandes pour des occupations de courtes durées (inférieures
412 mois), il est nécessaire de créer un tarif.

Ce tarif pourrait s’établir ainsi :
e pour chaque casemement: 50 € par mois
e pour |'écurie : 100 € par mois

La perception de ce loyer ne concemerait que les activités a caractére commercial. Il ne
s'appliquerait pas pour des occupations temporaires par une association & but non
lucratif, une exposition réalisée par un artiste, ...

Les recettes seront encaissées au chapitre 70 article 70388.
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